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SPAS,Y N‘A

STANOVY ARM \

, ] lzba je
motivovana laskou k Bohu. Jej poslamm je
kazat' evanjelium, dobru spravu o JeZisovi
Kristovi, avJeho mene napliovat’ ludské
potreby bez akejkolvek diskriminacie.

posolst\ 0 je -alo::ene na Bil

Cielom Armady spasy je zvestovanie
evanjelia — najméd v nom obsiahnuté vyzvy na
pokanie — slovami aj skutkami na vSetkych
prihodnych — miestach, v pripadnii  dobu
a vSetkymi dostupnymi prostriedkami a to
prostrednictvom  stretavania sa s druhymi,
rozpozndvania  ich socialnych  potrieb
a snahy o ich naplname Sucastou tohto
poslania je tiez podpora vzdeldvania, boj
proti chudobe a dalsie oblasti vSeobecne
prospesnych  Cinnosti  na  miestnej  aj
celospolocenskej irovni. Tieto ciele mozno
dosiahnut’  prostrednictvom  organizdcie
samotnej alebo dalsich subjektov s vedomim,
Ze dosiahnutie spravodlivej  spolocnosti
v sulade s BoZim planom je podmienené
osobnym  obrdtenim kazdého jednotlivea
a jeho poslusnostou voci JeZiSovi Kristovi.™
Hlava I.
Nazov a sidlo
Nézov: Armada spasy na Slovensku
Sidlo: Bratislavska 74/32, 924 01 Galanta,
Slovenska republika
Hlava II.
Zakladné ustanovenia

1. Armada spasy na Slovensku (..Armada

spasy”) je dobrovol'né. neziskové a

mimovladne. nepolitické  obcianske

zdruzenie. ktoré zdruzuje c&lenov bez

rozdielov narodnosti, alebo rasy.
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BY-LAWS OF THE SALVATION
ARMY IN SLOVAKIA
Preamble
Mission Statement
“The Salvation Army, as an international
movement, is part of the universal Christian
Church. Its message is based on the Bible. Its
service is motivated by the love of God. Iis
mission is to preach the gospel, the good
news of Jesus Christ, and to fulfill human
needs without any discrimination in His

name.

The goal of the Salvation Army is to proclaim
the gospel — especially its calls to repentance
— by words and deeds, in all appropriatc
places, at the appropriate time and by all
available means, through meeting others
recognizing their social needs and striving .

fulfill them. This mission also includes ihe

support of education, the fight against
poverty and other areas of general interest at
both local and community level. These goals
can be achieved through the organization
itself or through other entities, recognizing
that the achievement of a just society in
accordance with God's plan is contingent
upon the personal conversion of each
individual and his or her obedience to Jesus
Christ.”

Chapter .
Name and registered office
Name: Salvation Army in Slovakia
Registered office: Bratislavska 74/32, 924 01
Galanta, Slovak Republic
Chapter 11.
Fundamental provisions
1. The Salvation Army in Slovakia (the
“Salvation Army") is a voluntary, non-
profit and non-governmental, non-
political civic association which unites
members regardless of nationality or
race.




O G5
Armada spasy st”d_u\7
medzinarodného hnuti; ’mtioﬁ;\
Army*, so sidlom \iéion 'I’iE},ﬁSﬁojené’é
Krdlovstvo, zaldzencho~ “‘p‘;éhomg.f]
Williamom Boothom a-formalne/
zaloZzené zakonom adet Sspas
zroku 1980, prijatym
parlamentom. Medzinarodné hnutie
»lhe Salvation Army“ podlicha
dohladu, smerovaniu a kontrole

generalovi armady spasy (,,General™),
ktorého zdkladnou povinnost'ou je uréit’,
vydat’ a dohliadat nad dodrziavanim
zasad, discipliny, prikazov a nariadeni
a sluzobnych pripisov organizacie ,,The
Salvation Army*, zodpovedat’ za a riadit’
organizaciu achod organizacie , The
Salvation Army™ a zachovat organizaciu
»The Salvation Army* cielom a uc¢elu na
ktory bola zaloZzend. Armada spasy na
Slovensku je sucastou Holandska,
Ceskej republiky a Slovenskej
republiky, ktorému je podriadena.
Akdkol'vek zmena sidla musi byt
pisomne schvalena Generalom.

Zakladnym symbolom Armady spasy je 4.

¢erveny S§tit s bielym popisom.
Hlava III.
Ciele a poslanie Armady spasy

Ciele a poslanie Armady spasy uvedené
v tejto hlave predstavuj hlavnt ¢innosti
Armady spasy, jej ucel aspolo¢ny
zaujem, kvoli ktorému bola Armada
spasy zaloZena.

Primarnym cielom Armady spasy je
podporit’ misiu medzinarodne;j
organizacie ,,Salvation Army*, menovite
Sirenie  krestanského  nabozZenstva
v zmysle vyhlaseni uvedenych v 11
doktrinach  organizacie  ,,Salvation
Army* ako je uvedené v bode 3.4 niZSie,
, a na zaklade toho tiez irenie vzdelania,
zmieriovanie chudoby a d'alsie
charitativne ¢innosti v prospech miestnej
komunity i celej I'udskej spolo¢nosti.

Poslanim Armady spasy najma je:
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The Salvation Army is part of the
international movement of “The
Salvation Army”, headquartered in
London, United Kingdoin, founded by
William  Booth  and  officially
established by The Salvation Army Act
1980, a UK Act of Parliament. The
international movement “The Salvation
Army™ is under the oversight, direction
and control of the General of The
,Salvation Army (the *General’), whose
principal duties are to determine, issue
and enforce the policies, discipline,
orders and regulations and minutes of
“The Salvation Army”, to superintend
and direct the operations of *The
Salvation Army” and to conserve “The
Salvation Army” for the objects and
purposes for which it is established. The
Salvation Army in Slovakia is part of
the Netherlands, the Czech Republic
and the Slovak Republic, to which it is
subordinate.
Any change of the registered seat of the
Salvation Army must be approved by
the General in writing.
The basic symbol of the Salvation Army
is a red shield with a white inscription.
Chapter I11.

Goals and mission of the Salvation Army

1.

The goals and mission of the Salvation
Army set forth in this chapter represent
the main activities of the Salvation
Army, its purpose, and the common
interest for which the Salvation Army
was founded.

The Salvation Army’s  primary
objective is to support the mission of the
international “Salvation Army”, namely
the advancement of the Christian
religion as promulgated in the Salvation
Army’s 11 Doctrines/Articles of Faith
as set out in section 3.4 below and,
pursuant thereto, the advancement of
education, the relief of poverty and
other charitable objects beneficial to
society or the community of mankind as
a whole.

In particular, the mission of the
Salvation Army is:

o



b) vyvijat verej
socialnej obl

¢) poskytovat
pristresia a v
integraciu do
$pecializovanych pr

d) podporovat rozvoj osobnosti deti a
mladych [udi, ich duchovné,
mravné a socialne schopnosti;

e) zabezpeCovat charitativnu ¢innost’,
vratane starostlivosti o ob¢anov so
Specifickymi potrebami (zdravotné,
socialne, materialne, atd’.);

f) pracovat s minoritnymi skupinami
obyvatel'stva;

g) zriadovat’ a prevadzkovat’
vzdelavacie strediska, ako materské
Skolky a zakladné Skoly:

h) zriadovat’ a prevadzkovat' nestatne
zdravotnicke zariadenia;

i) zriadovat’ a prevadzkovat neStatne
resocializacéné zariadenia;

j) zriad'ovat’ a prevadzkovat’ nestatne
domovy na pol ceste;

k) zriadovat’ a prevadzkovat socialne
podniky;

) pomahat’ v oblasti humanitdrnych a
krizovych situdcii;

m) pripravovat’ a vzdelavat’
dobrovol'nikov a profesiondlnych
pracovnikov;

n) rozvijat pracovné navyky
prostrednictvom réznych aktivit a
¢innosti.

Armada spasy je zaloZzend na
krest'anskych principoch auceni a
doktrinach/¢lankoch viery
medzinarodnej organizacie ..Salvation
Army* medzinarodnej Armady spasy,
ktoré je povinnd dodrziavat a
presadzovat’ za kazdych okolnosti, a to v
nasledovnych bodoch:

Verime, ze Svité pismo Starého a
Nového zdkona boli dané vnuknutim
Bozim. a Ze len ony zriad'uju Bozie
pravidla krest'anskej viery i praxe.
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a) to spread Christianity;

b) provide community service in the
social field;

¢) to provide assistance to the
homeless and persons in need, and
to seek for their integration into
society through specialized
programs;

d) to promote development of
personality of children and young
people, their spiritual, moral and
social capabilities;

e) to provide charitable activities,
including care for citizens with
specific needs (health, social,
material, etc.):

f) to work with minority population
groups;

g) to establish and operate educational
centers like kindergartens and
primary schools:

h) to establish and operate non-state
health facilities;

i) to establish and operate non-stat-
resocialization facilities;

j) to establish and operate non-state
halfway houses;

k) to establish and operate social
enterprise;

1) to assist in the field of humanitarian
and crisis situations;

m) to prepare and educate volunteers
and professional workers;

n) to develop work habits through
various activities and activities.

4. The Salvation Army is based on
Christian principles and teachings and
the doctrines/articles of faith of the
international Salvation Army, which it
is obliged to adhere and enforce under
all circumstances, as follows:

We believe that the Scriptures of the Old and
New Testaments were given by inspiration of
God, and that they only constitute the Divine
rule of Christian faith and practice.



/t’]’?"\
Verime, Ze je dmy Buh,»\nekb ecne
dokonaly, Stvofitel, ‘Ochtanc a Vlgdca
vietkych veci, a’ze okrmpéh mkto?my
nema byt uctieyany. \ ,—.x &
Verime v Naj \fate‘]smxegxcuﬁtca
Syna a Ducha Svdtého q@ozde né vo
svojej podstate a ro
slave.
Verime, 7¢ v osobe Jezisa Krista je
spojena prirodzenost Bozska i I'udska,
takze On je sucasne celym a pravym
Bohom a celym a pravym ¢lovekom.
Verime, Ze nasi prvotni prarodic¢ia boli
stvoreni v stave nevinnosti, ale svojou
neposlusnostou stratili svoju cistotu a
St'astie, a ze v dosledku ich padu sa vsetci
l'udia stali hriesnikmi, uplne skazenymi
aako taki si pravom vystavenymi
Boziemu hnevu.
Verime, Ze¢ Pan Jezi§ Kristus svojim
utrpenim a smrt'ou vykupil cely svet,
takZze kazdy kto chce, moze byt spaseny.

Verime, Ze pokanie pred Bohom, viera v
Pana Jezisa Krista a znovuzrodenie z
Ducha Svitého su nevyhnutné ku
spaseniu.

Verime, Ze z milosti sme ospravedlneni
skrze vieru v Pana Jezisa Krista, a Ze kto
veri, ma v sebe svedectvo.

Verime, Ze zotrvanie v stave spasenia
zavisi od trvalo poslusnej viere v Pina
Jezisa Krista.
Verime, 7¢  je vysadou vSetkych
veriacich, aby boli uplne posviteni a aby
sa cely duch, dusa i telo zachovali bez
poskvrny do prichodu nasho Pana Jezisa
Krista (1. Tesalonickym 5:23).
Verime v nesmrtelnost duse, vo
vzkriesenie tela, vo vSeobecny sud na
konci  sveta, vo vetné Stastie
spravodlivych a nekone¢né potrestanie
zlych.
Hlava IV.
Iné aktivity
Vedlajsou ¢innostou  Armady  spasy,
podliehajucou poriadkom a smerniciam
Armady spasy je hospodarska ¢innost’, ktorej
icelom je podpora hlavnej ¢innosti Armady
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We believe that there is only one God, who is
infinitely perfect, the Creator, Preserver, and
Governor of all things, and who is the only
proper object of religious worshiip.

We believe that there are three persons in the
Godhead — the Father, the Son and the Holy
Spirit, undivided in essence and co-equal in
power and glory.

We believe that in the person of Jesus Christ
the Divine and human natures are united, so
that He is truly and properly God and truly
and properly man

We believe that our first parents were created
in a state of innocence, but by their
disobedience, they lost their purity and
happiness, and that in consequence of their
fall, all men have become sinners, totally
depraved, and as such are justly exposed to
the wrath of God.

We believe that the Lord Jesus Christ has by
His suffering and death made an atonement
for the whole world so that whosoever will,
may be saved.

We believe that repentance toward God, faith
in our Lord Jesus Christ and regeneration by
the Holy Spirit are necessary to salvation.

We believe that we are justified by grace
through faith in our Lord Jesus Christ and
that he that believeth hath the witness in
himself.
We believe that continuance in a state of
salvation depends upon continued obedient
faith in Christ.
We believe that it is the privilege of all
believers to be wholly sanctified, and that
their whole spirit and soul and body may be
preserved blameless unto the coming of our
Lord Jesus Christ” (1 Thessalonians 5:23).
We believe in the immortality of the soul, the
resurrection of the body, in the general
judgement at the end of the world, in the
eternal happiness of the righteous, and in the
endless punishment of the wicked.
Chapter 1V.

Other activities
An ancillary activity of the Salvation Army,
subject to the Salvation Army's regulations
and directives, is an economic activity
purpose of which is to support The Salvation



spasy alebo hosp am/h_omyzﬁ—m

majetku.
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Sloy
(ig €,

Clenstvo v Aarma\dt‘sp\ﬁ}y
V armade sp'sy sﬁ\\mgan ani
¢lenovia a ddstojn {/ktorpsizaroter aj
ordinovanymi duchovﬁy'mr./m
O prijati za ¢lena Armady spasy
rozhoduje oblastny dostojnik konajuci
vmene narodného velitela Armady
spasy.
Clenstvo vzniké dfiom prijatia za &lena.

Clenstvo zanika vystupenim, vyligenim,
umrtim alebo zanikom Armady spasy.

O Specifikach ¢lenstva v Armade spasy

sa pojednava v jednotnych
medzinarodnych internych
dokumentoch.

Hlava VI.

Prava a povinnosti ¢lenov
V sulade s poriadkami a smernicami ma
kazdy ¢len Armady spasy tieto prava:

a) podielat sa na cinnosti Armady
spasy;

b) uzivat jej symboly:

¢) byt informovany o vsetkych

zavaznych skuto¢nostiach
suvisiacich s cinnostou Armady
spasy:

d) ziskavat' kvalifikaciu podl'a svojich
schopnosti a podla stratégie
Armady spasy;

e) podavat’ Statutarnemu organu svoje
navrhy, pripomienky a st'aznosti.

Kazdy clen Armady spasy ma tieto
povinnosti:
a) dodrziavat’ stanovy Armady spasy;

b) riadit sa poriadkami a predpismi
Armady  spasy,  nariadeniami
apokynmi  ndrodného  velitela
Armady spasy  a vnutornymi
predpismi;

¢) oboznamit® sa s povinnostami
vyplyvajacimi z funkcie, do ktorej
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Army's main goals or to effectively and
economically use its assets.
Chapter V.

Membership of the Salvation Army
The Salvation Army has organized
members and officers who are also
ordained clergy.

2. Admission as a member of the Salvation
Army shall be determined by the local
corps officer on behalf of the national
leader of the Salvation Army.

3.  Membership shall commence on the
date of acceptance as a member.

4. Membership shall terminate upon
resignation, expulsion, death or
dissolution of the Salvation Army.

5. The specifics of Salvation Army
membership are addressed in the
uniform international internal
documents.

Chapter VI.
Rights and obligations of the members

1. In accordance with the regulations anr.!
directives, each member of 1.¢
Salvation Army shall have the
following rights:

a) to participate in the activities of the
Salvation Army;

b) to use its symbols:

¢) to be informed of all relevant facts
related to the activities of the
Salvation Army;

—

d) to acquire qualifications according
to his/her abilities and according 0
the strategy of the Salvation Army;

e) to submit your suggestions,
comments and complaints to the
statutory body.

2. Each member of the Salvation Army has
the following duties:

a) to abide by the by-laws of the
Salvation Army;

b) to abide the orders and regulations
of the Salvation Army, the orders
and instructions of the national
leader of the Salvation Army and
internal regulations;

¢) to acquaint himself with the duties
of the office to which he has been



bol ustanoveny
zodpovedne d;
vzdelavat sa ia statat- sa oroz E
svojej osobno \t@ \\ !;/ ‘;;!,
Hlava \)l 085 / 4
Organy zdruZenia a orgamizaén‘a/

Struktira
Organy Armady spasy su:

a) Statutarny organ — narodny velitel
Armady spasy na Slovensku.

b) Vykonny organ — narodny velitel
Armady spasy na Slovensku.

c) Kontrolny organ — revizna komisia.

Statutarny organ Armady spasy je
individualny organ, ktory je zaroven aj
jej najvys$Sim organom. Statutarnym
orginom Armady spasy je ndrodny
velitel  Armady spasy menovany
Gzemnym velitelom Armady spasy pre
Holandsko, Cesku republiku
a Slovensku  republiku  (d’alej len
L~uzemny velitel™) na  zaklade
predchadzajaceho pisomného suhlasu
Generala a to na dobu neur¢itu.

Funkcia Statutarneho organu zanika jeho
rezignaciou, jeho odvolanim uzemnym
velitelom na zaklade predchadzajiceho
pisomného suhlasu Generdla alebo
z inych zdkonom stanovenych dévodov.

organ zastupuje Armadu
vo  vSetkych

Statutarny
spasy  samostatne
zalezitostiach.

Ak nie je Statutarny organ ako najvyssi
organ schopny vykonavat' svoju funkciu
dlhsie ako jeden mesiac, izemny velitel
vymenuje po uplynuti tejto doby na
zéklade predchadzajuceho pisomného
suhlasu Generala jeho zastupcu, na
ktorého  prechadzaju  kompetencie
Statutarneho  organu, alebo odvola
existujuceho narodného velitel'a
a vymenuje nového narodného velitel'a.
Statutarny organ - narodny velitel
Armady spasy na Slovensku, je
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2

3.

4.

5.

6.

appointed and to perform it
responsibly and to the best of his
ability, to educate himself and to
provide for the development of his
personality.
Chapter VIIL.
Association bodies and organizational
structure
The bodies of the Salvation Army are:

a) Statutory body — the national leader
of the Salvation Army in Slovakia.

b) Executive body - the national
leader of the Salvation Army in
Slovakia.

c) Controlling body — the Revision
Commission.

The statutory body of the Salvation
Army is an individual body, which is
also its supreme body. The statutory
body of the Salvation Army is the
national leader of the Salvation Army
appointed by the territorial commander
of the Salvation Army for the territory
of the Netherlands, the Czech Republic
and the Slovak Republic (hereinafter
referred to as the ‘“territorial
commander”) on the basis of the prior
written consent of the General for an
indefinite period of time.

The office of the statutory body shall
cease upon his resignation, his dismissal
by the territorial commander on the
basis of the prior written consent of the
General or for other reasons provided
for by law.

The statutory body shall represent the
Salvation Army independently in all
matters.

If the statutory body, as the supreme
authority, is unable to perform its
functions for more than one month, the
territorial commander shall, upon the
expiration of that period, appoint, with
the prior written consent of the General,
a deputy, to whom the powers of the
statutory body shall devolve, or shall
dismiss the existing national leader and
appoint a new national leader.

The statutory body — the national leader
of the Salvation Army in Slovakia may,



ktorej zakladateJony.
spolo¢nikom,  ¢lgrom

podielom na Ziskup
(,Nova pravna ¢

z Novych pravnych entit je ,.SA Service,
S.1.0"%, spolo¢nost’ s ru¢enim
obmedzenym zaloZena zakladatel'skou
listinou zdna |[ ] za ucelom
poskytovania socidlnych sluzieb na
Slovensku. Akéakol'vek Nova pravna
entita mdze byt zaloZena, len ak na to
vopred udeli predchadzajuci pisomny
stihlas General.

Statutarny organ - narodny velitel
Arméady spasy na Slovensku, je
opravneny nadobudnut’, previest’, alebo
zatazit akukolI'vek u¢ast Armady Spasy
na zékladnom imani, hlasovacich
pravach, alebo podiele na zisku
akejkol'vek a kazdej inej pravne; entity,
vratane obchodnych podielov, akcii
a ¢lenskych podielov. len ak na to
vopred ziska predchadzajuci pisomny
stihlas Generala.

Statutarny organ - narodny velitel
Armady spasy na Slovensku moZe
vykonat' pdsobnost’ Armady Spasy ako
¢lena, akcionara, alebo spolo¢nika
pravnickej osoby iba ak ziskal
predchadzajuci pisomny sthlas Generala
a vykon posobnosti sa tyka niektorej z
nasledovnych zaleZitosti:

a) Zmena zakladatel'skej listiny.
spolo¢enskej listiny, stanov alebo
iného zakladatel'ského dokumentu:

b) Vymenovanie, odvolanie a
odmeniovanie ¢&lenov Statutarneho
organu;

¢) Vymenovanie, odvolanie a
odmenovanie ¢&lenov  dozorného

organu;
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from time to time, establish a new legl
entity, whose founder, shareholder,
partner, member or a person with any
other standing corresponding to
participation on registered capital,
voting rights or rights to profit share, is
the Salvation Army (‘New Legal
Entity’). One such New Legal Entity is
‘SA Service, s.r.o’. a limited liability
company established under a founder’s
deed dated [ ] and for the purposes of
the provision of social employment
services in Slovakia. Any such New
Legal Entity may only be created
subject to the prior written approval of
the General.

The statutory body — the national leader
of the Salvation Army in Slovakia may
only acquire, transfer or encumber any
participation of the Salvation Army on
registered capital, voting rights, or
profit share in another legal entity.
including ownership interests, shares
and members’ shares, with the prior
written approval of the General.

The statutory body — the national leader
of the Salvation Army shall exercise
certain powers of the Salvation Army as
a founder, member, stockholder or
shareholder of any New Legal Entity
only if granted the prior written
approval of the General. Such powers
relating to all New Legal Entities and
requiring the General’s prior written
approval are:

a) Any change to the founder’s deed.
articles of association, by-laws or
any other corporate document of
the New Legal Entity;

b) The appointment, revocation and/or
remuneration of any member or
director of a statutory body or board
of the New Legal Entity;

¢) The appointment, revocation and/or
remuneration of any member or
director of a supervisory body or
board of the New Legal Entity;



d) Prevod, nadmgx‘ﬁuﬂépb alebo
zatazenie ,akbu = r»e:bvgh(/fd ych
podxelov cleﬁskybh podielov,

inych ucast{ ‘na zuklacfrmiﬁl g,
hlasovacich \p avach ale}')o prdf’ h

na podiel na Sku .
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e) Zmena pravnej ?Tmy""lucemc

splynutie, alebo rozdelenie;

f) Schvilenie  zmluvy o predaji
podniku, alebo zmluvy o predaji
Casti podniku;

g2) ZruSenie, vstup do likvidacie,
ukondenie podnikania, a
vymenovanie, odvolanie
a odmenovanie likvidatora.

9. Akékol'vek avsetky pravne ukony a
kroky uvedené v Hlave VII., ¢lanku 6
az 8. pism. a) aZ g) tychto stanov, ktoré
Statutarny organ - narodny velitel
Armady spasy na Slovensku urobil bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu
Generila, st neplatné a nepovazuju sa za
urobené v mene aani na ucet Armady
Spasy aani ako prejav vole Armady
Spasy.

Hlava VIII.

Posobnost’ Statutirneho organu
Statutarny organ Armady spasy okrem
posobnosti, ktora mu patri podl'a zdkona a v
sulade s poriadkami a smernicami Armady
spasy:

a) riadi Cinnost’ a urduje stratégiu
Armady spasy;

b) vydava poriadky, smernice a d’aliie
vnitorné predpisy, ktoré st zavizné
pre vSetkych jej ¢lenov (d’alej len
»vnutorné predpisy*);

¢) na rieSenie uloh zriad’'uje pracovné
skupiny a komisie, zveruje im Glohy
a kontroluje ich plnenie. Tieto
pracovné skupiny a komisie maji
len poradny hlas;
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d) The transfer, acquisition,
encumbrance of shares, ownership
of interests, members’ shares, or
any  other  participations  on
registered capital, voting rights or
rights to profit in respect of the New
Legal Entity;

¢) Any change of legal form, merger,
or de-merger of the New Legal
Entity;

f) Approval of an agreement on sale
of enterprise, or an agreement on
sale of part of enterprise;

g) Any proposed dissolution,
liquidation or termination of the
New Legal Entity, and any
subsequent appointment,
revocation and remuneration of a
liquidator and distribution of assets
of the New Legal Entity.

9. Any and all legal acts and steps listed in

Chapter VII, Sections 6 through 8 letters

a) through g) of these by-laws, which

the statutory body — the national leader

of the Salvation Army in Slovakia
makes without the prior written
approval of the General shall be null and
void and shall not be regarded as made
on behalf of or on the account of the
Salvation Army nor as an expression of
the Salvation Army’s will.
Chapter VIII.
Powers of the statutory body
The statutory body of the Salvation Army, in
addition to the powers vested in it by law and
in accordance with the regulations and
directives of the Salvation Army:

a) directs the activities and determines
the strategy of the Salvation Army;

b) issues regulations, directives and
other internal regulations which
shall be binding on all its members
(hereinafter referred to as “internal
regulations™);

¢) establishes working groups and
commissions to deal with tasks,
assign tasks to them and control
their performance. These working
groups and commissions shall have
an advisory voice only;



d) zriad'uje organizaC }
pravnej subjéktivity na 74KYade
zriadovacich listi; =1 | 2

¢) pre pecifické oblasti-prace Arnid
spasy povefgk:, sﬁ_§péﬁd“' e a
odvoldva kobrdinatorevs h

poradnym; 2y 085
f) schvaluje stanovy a-i eny na
zaklade pisomného suhlasu

Generala;
g) rozhoduje o sruseni na zaklade
pisomného sthlasu Generdla.
Hlava IX.
Revizna komisia
Uzemny velitel ~menuje troj¢lennu
reviznu komisiu vratane jej predsedu.

Clenovia reviznej komisie su menovani
na dobu neurcitu.

Clenom reviznej komisie nesmie byt
Statutarny organ Armady spasy.

Clen reviznej komisie vykonava svoju
funkciu vzdy osobne. Clen reviznej
komisie nie je opravneny poverit pre
jednotlivy pripad in¢ho ¢lena toho istého
organu, aby za neho pri jeho neucasti
hlasoval.

Funkcia &lena reviznej komisie zanika
jeho rezignaciou, odvolanim tuzemnym
velitelom alebo z inych zékonom
stanovenych dovodov.

Revizna komisia:
a) vykonava kontrolu hospodarenia

Armady  spasy a vsetkych
organiza¢nych jednotiek:
b) vykonava kontrolu plnenia

poriadkov a smernic Armady spasy
a nariadeni narodného velitela
Armady spasy v oblasti
hospodarenia a spravy majetku;

¢) dohliada, aby Armada spasy
vyvijala hospodérenie v sulade so
zakonmi SR;
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d) sets up organizational units without
legal personality on the basis of
articles of incorporation;

€) appoints, suspends or dismissecs
coordinators with an advisory vote
for specific areas of work of the
Salvation Army:

f) approves by-laws and thei:
amendments subject to the written
consent of the General;

g) decides on dissolution subject to
the written consent of the General.

Title IX.
Revision Commission

The territorial commander shall apporat

a three-member Revision Commission,

including its chairman.

The members of the Revision

Commission shall be appointed for an

indefinite period of time.

The member of the Revision

Commission may not be a statutory

body of the Salvation Army.

A member of the Revision Commission

shall always perform his/her duties in

person. A member of the Revision

Commission shall not be entitled tc

authorize another member of the same

body to vote for him/her in his/her
absence in a particular case.

The office of a member of the Revision

Commission shall terminate upon his

resignation, dismissal by the territorial

commander, or for other reason:
provided by law.

Revision Commission:

a) conducts an audit of the
management of the Salvation Army
and all organizational units;

b) carries out control of the
implementation of the regulations
of the Salvation Army and of the
regulations of the national leader of
the Salvation Army in the field of
economy and property
management;

¢) ensures that the Salvation Army
conducts its economic management
in accordance with the laws of the
Slovak Republic:



o

d) vykondva kont
vnutornych pre rsoy_ -&dl‘Odnehl)
velitel'a Armady spdsy g

€) najmenej raz focne - pred!élada
spravu narod‘nemu \ vehtelovf
Armady spasy o wys]edkoeh sv0jé
kontrolnej &innosti. NS

Revizna komisia moZeWnN’f k 9.

odbornej konzultacii odbornikov mimo
Armadu spasy.
Hlava X.

Zasady hospoddrenia Armady spasy

Armada spéasy na Slovensku hospodari
s0 svojim majetkom podla schvéleného
rozpoCtu, ktory schvaluje uzemny
velitel' v silade so v3eobecne zaviznymi
predpismi. chrana majetku, jcho
evidencia a hospodarenie s nim sa
vykondva v sulade so vseobecne
zaviznymi  predpismi a  podlicha
kontrole reviznej komisie.

Armada spasy hospodari so svojim
majetkom, ktory tvoria:

a) hmotny a nehmotny majetok;

b) prispevky ¢lenov;

¢) dobrovolné prispevky:;

d) prispevky z poskytovanych sluzieb;

e) dary, dedi¢stvd a iné plnenia
fyzickych a pravnickych osob:

f) vytazky z podujati organizovanych
Armadou spasy;

g) prijmy z vlastnej &innosti pri
napliiovani poslania Armédy spasy:

h) prijmy z hospodarskej ¢innosti;

i) granty a doticie z verejnych
rozpoctov;

J)  prispevky sponzorov:;

k) prijmy od dafiovnikov, ktori vyuzili

zdkonom  stanovenii  moznost
pouzit’ zaplateni dan na osobitné
ucely;

1) iné prijmy dosiahnuté v stlade so
stanovami a vieobecne zaviznymi
predpismi.
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d) controls the implementation of the
internal regulations of the national
leader of the Salvation Army;

¢) atlcastoice a year, submits a report
to the national leader of the
Salvation Army on the results of its
control activities.

Revision Commission may invite

experts from outside the Salvation

Army for expert consultation.

Chapter X.
The Salvation Army's management
principles

The Salvation Army in Slovakia
manages its assets according to the
approved budget, which is approved by
the territorial commander in accordance
with generaily binding regulations. The
protection of assets, its registration and
its management shall be carried out in
accordance with generally binding
regulations and shall be subject to the
control of the Revision Commission.

The Salvation Army shall manage its

property, which consists of:

a) tangible and intangible assets:

b) the contributions of its members:

¢) voluntary contributions;

d) contributions from
rendered;

¢) donations, legacies and other
contributions from natural and legal
persons;

f) proceeds from events organized by
the Salvation Army;

g) income from its own activities in
pursuit of the mission of the
Salvation Army;

h) income from economic activities:

1) grants and subsidies from public
budgets;

J)  contributions from sponsors;

k) income from taxpayers who have
availed themselves of the statutory
option to use the paid tax for special
purposes;

1) other revenue received in
accordance with the statutes and
generally binding regulations.

services



rozpoctu. fo |
Armada spasy s(’)l SVOjil
naklada v stlade s plathyimil pravnym
predpismi, poriadkami ‘a_smernicatl
Armady spasy a vn &glymj:'g‘rggdpi S

Za hospodarenie Armady spasy a
vedenie uétovnictva zodpoveda narodny
velitel, ktorého poradnym organom je
finan¢ny vybor zlozeny Z0
zamestnancov ~ Armady  spasy Vo
veducich poziciach a dvoch zastupcov
azemného velitel'stva pre Holandsko,
Ceskt republiku a Slovensku republiku,
navrhnutych tzemnym velite[om.

Zoznam &lenov  finanéného  vyboru
predklada narodny velitel’ kazdoroCne na
schvalenie uzemnému velitelovi.

Vyjadrenie  finanéného vyboru  sa
predklada Gzemnému velitelovi na
konecné schvélenie organom Territorial
Finance Board (Church) Uzemie
Holandsko a Ceska republika. Jedna sa o
nasledujtice oblasti:

a) navrhovan¢ zmeny Vv platoch
zamestnancov a davkach
dostojnikov;

b) ro¢ny rozpocet vratane investi¢ného
rozpoltu a planu petiaznych tokov
(cash  flow), s dopliiujucim
vyhladom na dva roky:

¢) aktualizovany viacro¢ny pracovny

plan;

d) ro¢né zictovanie ( suvaha, cash flow
a prevadzkovy vykaz);

e) vsetky majetkové zalezitosti

vyzadujuce formalnu registraciu
alebo jej zmeny;

f) vsetky nakupy  ¢i
presahujuce ~ sumu
uzemnymi protokolmi;

g) podrobny obsah zadania externému
auditorovi,

projekty
stanovenu
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The Salvation Army shall operate on the
basis of a budget.
The Salvation Army shall dispose of its
property in accordance with applicable
laws, regulations and directives of the
Salvation ~ Army and  internal
regulations.
The national commander is responsible
for the management and accounting of
the Salvation Army, whose advisory
body is the financial committee
composed of employees of the
Salvation Army in leading positions and
two representatives of the territorial
command of the Netherlands, the Czech
Republic and the Slovak Republic.
nominated by the territorial
commander.
The list of members of the financi!
committee shall be submitted by the
national commander to the territorial
commander for approval annually.
The statement of the financial
committee shall be submitted to the
territorial commander for final approval
by the Territorial Finance Board
(Church) of the Territory of the
Netherlands and the Czech Republic.
These are the following areas:
a) proposed changes in employee
salaries and officer benefits;

b) the annual budget, including
investment budget and cash flow
plan, with a supplementary outlook
for two years;

¢) an updated multi-year work plan;

d) annual accounts (balance sheet,
cash flow and operating statement);

e) all property matters requiring
formal registration or its changes;

f) all purchases or projects exceeding
the amount established by
territorial protocols;

g) the detailed content of the
assignment to the external auditor;



11.

S

h) akékol'vek /-
daﬁovym; =T
poradcami; 3

1) riadenie | hmnwwu \a./ a!\e'k Pvek
zmeny z Iuvsbanka;m A

Hospodarenie A\m:dy spésy podlieha

auditu. Ro¢né vy vanie_je doplnené

spravou externého auditora a podrobné
vysledky auditu musia byt
prediskutované finanénym vyborom.

Externého auditora ustanovuje narodny
velitel na zaklade predchadzajuceho
pisomného suhlasu tzemného velitel'a a
Generéla.

Externy auditor sa minimalne raz za dva
roky  zOcastiuje na  stretnutiach
finan¢ného vyboru.

Armada spasy modzZe byt predmetom

medzinarodného auditu
zabezpecovaného Medzinarodnym

ustredim  Armady spdsy a poskytne
vSetku potrebnt sucinnost pri priprave a

pocas navstevy a kontroly
medzinarodného auditora.
Hlava XI.

Zru3enie Armady spasy
Armada spasy na Slovensku moze byt
zrusena:
a) zluéenim s
zdruzenim;
b) dobrovol'nym rozpustenim.
O oboch formach zrusenia Armady

inym  ob¢ianskym

spasy na Slovensku (zlaceni,
dobrovol'nom  rozpusteni) rozhoduje
najvyssi organ na zaklade

predchadzajuceho pisomného sdhlasu
Generdla. General rozhoduje aj o
prechode prav a povinnosti k majetku
Armady spasy na Slovensku.

V' pripade dobrovol'ného rozpustenia
vymenuje General likvidatorov.
Likvidatori budu zloZeni z predsedu a
dvoch ¢lenov.

Pri dobrovolnom rozpusteni Armady
spasy na Slovensku bude likvida¢ny
zostatok na zéklade predchadzajuceho
pisomného suhlasu generala Armady
spasy  prevedeny na  neziskovu
organizaciu  obdobného  zamerania,
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8.

10.

11.

h) any changes to contracts with tax or
legal advisers;

i) cash management and any changes
to contracts with banks.
The management of the Salvation Army
shall be subject to audit. The annual
accounts shall be accompanied by a
report from the external auditor and the
detailed audit results shall be discussed
by the financial committee.
The external auditor shall be appointed
by the national leader with the prior
written consent of the territorial
commander and the General.

The external auditor shall attend the
financial committee meetings at least
once every two years.

The Salvation Army may be subject to
an international audit provided by the
International Headquarters of the
Salvation Army and shall provide all
neeessary cooperation in preparation
and during the visit and inspection by
the international auditor.

Chapter XI.

Dissolution of the Salvation Army
The Salvation Army in Slovakia may be
abolished:

a) by merger with another civic
association;

b) by voluntary dissolution.

Both forms of abolition of the Salvation

Army in Slovakia (merger, voluntary

dissolution) shall be decided by the

supreme body on the basis of the prior

written consent of the General. The

General shall also decide on the transfer

of rights and obligations to the property

of the Salvation Army in Slovakia.

In the event of voluntary dissolution, the

General shall appoint liquidators.

The liquidators shall consist of a
chairman and two members.

In the event of voluntary dissolution of
the Salvation Army in Slovakia, the
liquidation balance shall be transferred
to a non-profit organization of a similar
focus, a church, or a registered legal
entity as previously decided by the



podla predché ‘xq.ceho" r'azh(id utia
Generala. ( ﬂ

6. Likvidator (n' Uuil)\ \fch}Lt:]), 0413' mi 0.
zrusenie ahl\’x\m;lacuh Ob%lanﬁk ho
zdruZenia Armady’ spasy 1’1@ Slovg
do 15 dni Mmlsterys\w{
republiky.

Hlava XII.
Zavereéné ustanovenia
I.  Tieto stanovy pisomne schvalil General. 1.

2. Akékol'vek zasahy a zmeny do obsahu 2.
tychto stanov sa mézu vykonat' len po
predchadzajicom pisomnom sihlase

highest authority, upon the prior written
consent of the General.

Ihe liqudator (national leader) shall
notify the Ministry of the Interior of the
Slovak Republic of the dissolution and
liquidation of the Civic Association of
the Salvation Army in Slovakia within
15 days.
Chapter XII.
Final provisions

These by-laws were approved in writing
by the General.

Any interventions and changes to the
content of these by-laws may be madc
only with the prior written consent of

Generala. the General.
Ministersivo ;“;Hn Skwanu&i::i:ﬁiii}
dna: a 7 ﬁ;; V4
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